ALFABET (L’ALFABETO)

W sktad alfabetu witoskiego wchodzi 21 liter:

A a H akka Q ku

B bi | i R erre
C czi L ele S esse
D di M emme T i

E e N enne U u

F effe O o V. wu

G dzi P pi Z Jdzeta

Wytgcznie w wyrazach obcego pochodzenia wystepuija litery: J (i lunga),
K (kappa), W (doppia wu), X (iks) i Y (i greka, ipsilon). Nazwy liter w jezy-
ku wioskim sg rodzaju zenskiego.

WYMOWA WELOSKA (LA PRONUNCIA ITALIANA)

SAMOGLOSKI (LE VOCALI)

Samogtoski moga tworzy¢:

» dwugtoski, jesli nieakcentowane i lub u wystepujg obok innej samogtos-
ki, ktora jest akcentowana, tworzac jedng sylabe: cielo, fiume, piacere,
socio, cuore, famiglia, aria;

* trojgtoski, jesli nieakcentowane i oraz u pojawiajg sie w potgczeniu
z samogtoska akcentowana: aiuto, miei, tuoi, guai,

* rozziew, jesli obok siebie wystepuja dwie samogtoski i kazda z nich
nalezy do oddzielnej sylaby: paese, via, paura, salumeria.

SPOLGLOSKI (LE CONSONANTI)

¢ Spolgtoska ¢ wymawiana jest:

* miekko, podobnie jak polskie [cz] przed e, i: centro, cittadino;

» twardo, jak [k], przed pozostatymi samogtoskami: particolare, cui,
casa.

¢ Spotgtoska g wymawiana jest:

* miekko, podobnie jak polskie [dz], przed e, i: immagine, gente;

« twardo, jak [g], w pozostatych przypadkach: legata, godere, figura.

¢ Spolgloska s wymawiana jest:

* jak [z] przed spotgtoska dzwieczng: sbaglio, sgonfio, svelto i miedzy
dwiema samogtoskami: paese, cortese;

* jak [s] w pozostatych przypadkach: sale, sport.

sc przed e, i wymawiana jest jak [sz]: scena, scintilla, uscire; w pozosta-
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WYMOWA

tych przypadkach sc wymawia sie jak [sk]: scuola, scatola, vasca.

¢ Spolgloska z jest wymawiana:

* jak [dz], z reguly na poczatku wyrazu i miedzy dwiema samogtoskami:
zaino, zafferano, azalea;

* jak [c], z reguty, gdy jest podwdjna lub przed i: pazzo, grazioso, paziente.

+ Dyftong qu jest wymawiany jak [ki]: quando, tranquilla, conquistare.

¢ Spotgtoska h nie jest wymawiana. Wystepuje w odmianie czasownika

avere. Jest réwniez uzywana w celu zachowania twardej wymowy c i g

przed e, i: chiasso, chiaro, ghianda.

4 gn wymawiane jest jak [n]: ognuno, guadagnare, ingegnere.

+ gl wymawiane jest jak migkkie [I]: foglia, figlia, maglia.

AKCENT (L’ACCENTO)

Pozycja akcentu w jezyku wioskim moze by¢ rézna. Istniejg stowa akcen-
towane na ostatniej sylabie i tylko w tym przypadku akcent jest zawsze
zaznaczony graficznie: papa, perché, citta. Akcent moze ponadto padac
na:

» przedostatnig sylabe: stamattina, sportello;

* trzecig sylabe od konca: aprendosi, possibile.

Pozycja akcentu zaznaczana jest w stownikach. Oprdécz wyrazéw akcen-
towanych na ostatniej sylabie zaznaczamy akcent w przypadku wielu
stow jednosylabowych: pia, giu, gia, pud. Takze dla odréznienia homo-
nimow:

si tak — si sie

sé sobie — se jesli

da daje — da przyimek: od, do

i tam — liich
latam—Jlajg
éjest—ei

Niektére wyrazy zmieniajg znaczenie w zaleznosci od akcentu:
ancora jeszcze — ancora kotwica
papa tata — papa papiez

RODZAJNIKI (GLI ARTICOLI)
Rodzajniki towarzysza rzeczownikowi, wskazujac na jego rodzaj i liczbe.

Rodzajniki okreslone (Articoli determinativi)

Rodzajnika il uzywa sie przed rzeczownikami rodzaju meskiego w liczbie
pojedynczej, zaczynajgcymi sie spotgtoska, oprécz s impura, czyli s +
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RODZAJNIKI

spotgtoska, ps, x, y, gn, z: il concetto (pojecie), il luogo (miejsce), il tem-
po (czas). W liczbie mnogiej rodzajnik il ma postac i: i concetti, i luoghi,
i tempi.

Rodzajnika lo uzywa sie przed rzeczownikami rodzaju meskiego w licz-
bie pojedynczej, zaczynajacymi sie od tzw. s impura, ps, x, y, gn, z:
lo psichiatra (psychiatra), lo zero (zero), lo gnocco (kopytko). W liczbie
mnogiej lo ma postac gli: gli psichiatri, gli zeri, gli gnocchi.

Rodzajnik I’ uzywany jest przed rzeczownikami obu rodzajéw, zaczyna-
jacymi sie od samogtoski: I’insetto, I'amore, I’evento, I'indagine, I’'anima,
Pelica. W liczbie mnogiej rodzajnik I’ ma nastepujace postaci:

« dla rodzaju meskiego gli: gli insetti, gli amori, gli eventi;

« dla rodzaju zenskiego le: le indagini, le anime, le eliche.

Rodzajnika la uzywamy przed rzeczownikami rodzaju zenskiego, zaczy-
najacymi sie od spotgtoski: la lampada, la parete. W liczbie mnogiej ro-
dzajnik ten ma postac le: le lampade, le pareti.

Oto tabela wszystkich rodzajnikéw okreslonych:

SINGOLARE PLURALE

przed spotgtoskg il concetto i concetti

przed s + spétgto-

MASCHILE  ¢ka ps, z, gn, X, y lo scolaro gli scolari
przed samogtoskg 'insetto gli insetti
przed spotgtoskg la parete le pareti

FEMMINILE
przed samogtoskg I'idea le idee

Rodzajnika okreslonego uzywamy:

» przed nazwami kontynentow, krajéw, regionow, wysp: I’Africa (Afryka),
I'ltalia (Wtochy), la Sardegna (Sardynia). Opuszcza sie rodzajnik okre-
slony, jesli te nazwy wystepuja z przyimkiem in lub di;

* przed nazwiskiem i tytutem: il signor Russo, la signora Benelli, il dottor
Nuccio; ale pomijamy go, jesli zwracamy sie do kogo$ bezposrednio:
Buongiorno, signora Lombardi. (Dzieh dobry, pani Lombardi.);

» przed nazwiskiem odnoszgcym sie do catej rodziny: i Benelli (panstwo
Benelli), i Neri (rodzina panstwa Neri);

» przed zaimkami dzierzawczymi: la mia gonna (moja spoédnica), il tuo
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RODZAJNIKI

dizionario (twéj stownik); oprécz nazw cztonkéw rodziny — tu obowig-
Zujg inne zasady;

» obok okreslen cech zewnetrznych: gli occhi azzurri (btekitne oczy),
i capelli biondi (blond wtosy);

* przed rzeczownikami, ktérych uzywamy, dokonujgc uogdlinien: le pol-
trone sono comode (wszystkie fotele [fotele w ogdle] sg wygodne).

Rodzajniki nieokreslone (Articoli indeterminativi)

Rodzajnika un uzywamy przed rzeczownikami rodzaju meskiego, oprécz
tych, ktére zaczynajg sie od: s + spotgltoska, ps, x, y, z, gn: un arco, un
tormento.

Rodzajnika uno uzywamy przed rzeczownikami rodzaju meskiego za-
czynajacymi sie od: s + spéigtoska, ps, x, y, z, gn: uno scolaro, uno
pseudonimo.

Rodzajnika una uzywamy przed rzeczownikami rodzaju zenskiego za-
czynajacymi sie spotgtoska: una casa, una storia.

Rodzajnika un’ uzywamy przed rzeczownikami rodzaju zenskiego zaczy-
najacymi sie od samogtoski: un’ombra, un’anima.

Postaci rodzajnika nieokreslonego w liczbie mnogiej pokrywajq sie z ro-
dzajnikiem czastkowym. Rodzajnik ten wyraza pewng ilo$¢, odpowiada
znaczeniu: ,troche”, ,nieco”, ,niektérzy”, ,pewni’:

Ho mangiato della (un po’ di) frutta. Zjadtem troche owocéw.
Ho letto dei racconti interessanti. Przeczytatem kilka interesujacych opo-
wiadan.

Oto postaci rodzajnika nieokreslonego:

SINGOLARE PLURALE

przed samogtoskg un evento degli eventi

przed spotgtoska un giorno dei giorni
MASCHILE

Eée(:;ss: Sgpnoiiio)-, uno scolaro degli scolari

przed samogtoskg un’ombra delle ombre
FEMINILE

przed spotgtoska una storia delle storie

Rodzajnika nieokreslonego uzywamy:
» gdy nie wskazujemy na jedng konkretng rzecz: Dammi un giornale.
(Daj mi [jaka$, jakakolwiek] gazete.);
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RZECZOWNIKI

« jesli rzeczownik zostat wymieniony po raz pierwszy: E un tavolo. (To
jest stot.);

* jesli rzeczownikowi towarzyszy przymiotnik: un giorno speciale (wyjat-
kowy dzien), una domanda complicata (skomplikowane pytanie).

PRZYIMKI SCIAGNIETE (PREPOSIZIONI ARTICOLATE)

Przyimki di, a, da, in, su taczg sie z rodzajnikiem okreslonym, tworzac
jedno stowo.
Oto tabela przyimkow $ciagnietych:

+ il lo la i gli le

di del dello della dei degli delle
a al allo alla ai agli alle
da dal dallo dalla dai dagli dalle
in nel nello nella nei negli nelle
su sul sullo sulla sui sugli sulle

Przyktady:

I ricordi della vedova. Wspomnienia wdowy.

E tornata dai suoi figli. Wrécita do swoich dzieci.
Al centro del salotto. W centrum salonu.

Nel cuore di Milano. W sercu Mediolanu.

Sul tetto della macchina. Na dachu samochodu.

RZECZOWNIKI (I NOMI)

Rzeczowniki wtoskie moga by¢ rodzaju zenskiego lub meskiego; wyste-
puja w liczbie pojedynczej lub mnogie;.

Rodzaj rzeczownika (Il genere del nome)
Rodzaj meski (genere maschile)

il libro (ksiazka) — il tavolo (stot) — il piatto (talerz)

il lunedi (poniedziatek) — il giovedi (czwartek) — I'agosto (sierpien)

il noce (orzech) — il pesco (brzoskwinia) — il susino (Sliwa) — nazwy drzew
il ferro (zelazo) — l'oro (ztoto) — il rame (miedz)

il bar (bar) — il gas (gaz) — lo sport (sport)

Do rodzaju meskiego naleza:
1) rzeczowniki zakonczone na -o; wyjatki: /a radio, la mano, I'eco (ktory
jednak w liczbie mnogiej zmienia rodzaj na meski: gli echi),
9



RZECZOWNIKI

2) nazwy wielu rzek, jezior i gor; wyjatek: le Alpi, le Ande,

3) nazwy miesiecy i dni tygodnia; wyjatek: la domenica (niedziela),
4) nazwy wielu roslin i drzew owocowych,

5) nazwy metali,

6) rzeczowniki obcego pochodzenia zakonczone spotgtoska.

Rodzaj zenski (genere femminile)

la bambola (lalka) — la penna (dtugopis) — la matita (otéwek)

Messina — Lugano — Savolegna

la pera (gruszka) — la pesca (brzoskwinia) — la susina ($liwka) — nazwy
owocow

Do rodzaju zehskiego naleza;:

1) rzeczowniki zakonczone na -a; wyjatki: il pirata (pirat), il problema
(problem), il poeta (poeta),

2) nazwy miast i wysp,

3) nazwy owocow; wyjatki: il fico (figa), il imone (cytryna), il dattero (dak-
tyl).

Istnieje szereg rzeczownikdw oznaczajacych osoby, ktdre majg jedng for-
me dla rodzaju meskiego i zenskiego. Rodzaj rzeczownika mozna rozroz-
ni¢ poprzez rodzajnik lub przymiotnik, ktéry mu towarzyszy:

il giornalista (maschile) (dziennikarz) — la giornalista (femminile) (dzien-
nikarka)

un parente (m) (krewny) — una parente (f) (krewna)

un famoso cantante (m) (stawny $piewak) — una famosa cantante (f)
(stawna Spiewaczka)

un bravo insegnante (m) (dobry nauczyciel) — una brava insegnante (f)
(dobra nauczycielka)

Szereg nazw zwierzat okresla zaréwno samca, jak i samice. Zeby roz-
rézni¢ rodzaj, nalezy dotaczy¢ do rzeczownika przymiotnik maschio (sa-
miec) lub femmina (samica):

il cigno maschio (tabedz) — il cigno femmina (tabedzica)

il topo maschio (szczur) — il topo femmina (samica szczura)

la pantera maschio (pantera) — la pantera femmina (samica pantery)

wyjatki: i/ cane (pies) — la cagna (suka), il gallo (kogut) — la gallina (kura),
il gatto (kot) — la gatta (kotka).

Istniejg rzeczowniki o identycznej formie, lecz innego rodzaju, a co za tym
idzie, o innym znaczeniu:

il testo — tekst, la testa — glowa
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Liczba rzeczownika

il mento — podbrédek, /la menta — mieta
il modo — sposéb, la moda — moda

oraz takie, ktére ,pozornie” zmieniajg rodzaj:
il capitale — kapitat, la capitale — stolica

il fine — cel, la fine — koniec

il lama — lama, la lama — ostrze

Liczba rzeczownika (Il numero del nome)

Rzeczowniki zakonczone w liczbie pojedynczej na -a. Nomi col sin-
golare in -a

Femminile (r. zenski)
Ip: la ser-a (wieczér), la paur-a (strach), la signorin-a (panna)
Im: le ser-e, le paur-e, le signorin-e

Zatem rzeczowniki r. zenskiego w liczbie mnogiej zmieniajg koncowke -a
na -e. Wyjatki: I'ala — le ali (skrzydta), I'arma — le armi (bron).

Maschile (r. meski)

Ip: il dramm-a (dramat), il poet-a (poeta), il pilot-a (pilot)

Im: i dramm-i, i poet-i, i pilot-i

A zatem rzeczowniki rodzaju meskiego zakonczone na -a w liczbie mno-
giej zmieniajg koncowke na -i.

Rzeczowniki zakoiczone w liczbie pojedynczej na -o (Nomi col sin-
golare in -0)

Ip: il temp-o (czas), 'argoment-o (temat), il gruzzol-o (suma)

Im: i temp-i, gli argoment-i, i gruzzol-i

Rzeczowniki zakonczone na -o w liczbie mnogiej zmieniajg kohcowke
na -i.

Rzeczowniki zakonnczone w liczbie pojedynczej na -e (Nomi col sin-
golare in -e)

Ip: la class-e (klasa), la dimostrazion-e (demonstracja), /a lezion-e (lekcja)
Im: le class-i, le dimostrazion-i, le lezion-i

Rzeczowniki zakoniczone na -e w liczbie mnogiej zmieniajg korncowke
na -i.

Rzeczowniki zakonczone w liczbie pojedynczej na -go i -co (Nomi
col singolare in -go e-co)

Ip: il casti-go (kara), I'alber-go (hotel), il pal-co (podtoga)
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RZECZOWNIKI

Im: i casti-ghi, gli alber-ghi, i pal-chi

Sylaby -go i -co zmieniajg sie w liczbie mnogiej na -ghi, -chi, jesli rze-
czowniki sg akcentowane na przedostatniej sylabie (nomi piani).

Ip: 'aspara-go (szparag), il teolo-go (teolog), il medi-co (lekarz)

Im: gli aspara-gi, i teolo-gi, i medi-ci

Sylaby -go i -co zmieniajg sie w liczbie mnogiej na -gi i -ci, jesli rzeczow-
niki akcentowane sg na trzeciej sylabie od konca (nomi sdruccioli).

Wyjatki: nomi piani: I'amico (przyjaciel) — gli amici, il nemico (wrdg) — i
nemici, il parco (wieprz) — i porci, il greco (Grek) — i greci itd.; nomi sdruc-
cioli: il carico (ciezar) — i carichi, il dialogo (dialog) — i dialoghi, I'obbligo
(obowiazek) — gli obblighi itd.

Rzeczowniki zakonczone w liczbie pojedynczej na -ga i -ca (Nomi
col singolare in -ga e -ca)

Maschili

Ip: il colle-ga (kolega), il strate-ga (strateg), il du-ca (ksigze)

Im: i colle-ghi, i strate-ghi, i du-chi

Sylaby -ca i -ga zmieniajg sie w liczbie mnogiej na -chi i -ghi, jesli rze-
czowniki sg rodzaju meskiego.
Femminili

Ip: la pa-ga (ptaca), 'ami-ca (przyjaciotka), la bar-ca (barka)
Im: le pa-ghe, le ami-che, le bar-che

Sylaby -ca i -ga zmieniajg sie w liczbie mnogiej na -che i -ghe, jesli rze-
czowniki sg rodzaju zenskiego.

Rzeczowniki zakonczone w liczbie pojedynczej na -cia i -gia (Nomi
col singolare in -cia e -gia)

Ip: I'aca-cia (akacja), la cilie-gia (czeres$nia, wisnia), la vali-gia (walizka)
Im: le aca-cie, le cilie-gie, le vali-gie

Sylaby -cia i -gia zmieniajg sie w liczbie mnogiej na -cie i -gie, jesli samo-
gltoska i nie jest akcentowana, a litery ¢ i g poprzedza samogtoska.

Ip: la farma-cia (apteka), la bu-gia (ktamstwo), la ma-gia (magia)
Im: le farma-cie, le bu-gie, le ma-gie

Sylaby -cia (czyt. czija) i -gia (czyt. dzija) zmieniaja sie na -cie (czyt. czi-
je) i -gie (czyt. dzije), jesli samogtoska i jest akcentowana.

Ip: la provin-cia (prowincja), la piog-gia (deszcz), la spiag-gia (plaza)
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